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VY3arajpHIOIOUM CKaszaHe, cQOpMyIIOEMO HACTyIHE BH3HA4YCHHS HapaTuBy. HapatuB — 1e
XYAOKHIA OMOBIAHMI TEKCT, IO Ma€ TEBHY MOII€BY CTPYKTYpY, OpPraHi3oBaHy 3a JOIIOMOTOIO
omnoBimada. [lepcnekmusgy TONANBIINX ITOCHIHKCHh BOAYaEMO Yy PO3TIIAAI CJIEMEHTIB TECTOBOL
CTPYKTYpH, 30KpeMa HENpsMOTO MOBJIEHHA. SIK eneMeHTapHa TEKCTOBAa CTPYKTypa, HEmpsiMe
MOBJICHHSI B OPUTAHCHKIN JIiTepaTypi 3yCTpivaeThCsl y BCIX TBOPAx, OAHAK JIMILIE B JITEpaTypi KiHIA
XIX — XX cromiTe HempsiMe MOBJIEHHS YCBIIOMIIOETbCS MUCHMEHHUKAMH SK OCOONHMBHNA TPHAOM
CTBOpeHHs OaraTtoruranoBoi po3mosini. Lled mepiox B JiTepaTypi XapakTepu3yeTbCs TEHICHINIEIO 10
MOJI0JIaHHS KOPAOHIB MIXK OMOBiIa4eM i MepcoHa)keM, 10 BifoOpakae aHTPONOLCHTPUYHY CYTHICTb 1
CHIPSIMOBaHICTh JiTeparypu. JItorHa TPaKTyeThCs SIK BUIIA WIHHICTH CBITY, a 3HAYUTDH, HOTO AYMKH 1
MOYyTTS, 3AI0HICTH A0 pedieKcii cTaloTh 00'€KTOM XyA0XKHBO-€CTETUIHOTO Mi3HAHHS TIACHOCTI.
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CHIBBIJHOIIEHHS BHYTPIIITHBbOI TA 30BHIIIHbLOI INPA'MATHKHA
HEOJIOT'T3MIB C®EPU IHTEPHET-KOMYHIKALII

Y ecmammi eusnaueno ocobiueocmi GpopmysanHs npacMamuyHoi KOMnemeHyii, 30Kpema, GU3HAYeHOo T
pons ma @QYHKYIL y pO3YMIHHI — GUCHOGICHH [HWMOI MOOUHU. Bcmanoeieno OCHO6HI CKAA008I 0aH020
KOMROHeHmY. Po3ensnymo cniesioHOueHHsI 308HIUHbOI Ma SHYMPIWHLOI NPASMAMUKYU He0A02I3Mié chepu
Inmepnem-xkomynikayii.

Knrouosi cnosa: JziﬂzeonpazmamuKa, npazmamuyina KOMI’[em@HL;iﬂ, HeOJZOZiS’M, JIeKcu4Ha odunuuﬂ,
cemaHmuKka, CUHmaxkcu4iHa 0603Ha'—£HiCl’nb, enympiumﬂ ma 308HIULHS npazmamuka.

B cmampve OI’lpe()EJZQHbl ocobennocmu qbopMuposaHuﬂ npaemamuquKoﬁ KomneneHyuu, 6 4acnuocmu,
onpe()e/zeﬂa ee pojb U (ﬁyHKuuu 68 NOHUMAHUU 6blCKA3bl6AHUA ()pyZOZO yenoeexka. Ycmanoenenvl OCHOBHbIE
cocmaejAouiue OaHHO20 KOMNOHEHMA. PaCCMompeHo coomHuouienue eHewHeln u 6HympeHHeﬁ npazmamuku
HeOoJl02U3MO086.

Knroueevie cnosa: JAUHZeONnpaAzmMamurka, npazmamudeckKds KOoMnemenyusd, HeOoJN02U3M, JeKcudecKkas
eduuuua, cemMaHmuKka, CuHmakcuvyeckast ()ByCMblCJZEHHOCWlb, BHYMPEHHASA U 6HEULHAS npazmamuKka.

While the field of pragmatics is constituted of many diverse approaches without clear-cut boundaries
united by a common functional perspective on language in communication, pragmalinguistics focuses primarily
on the study of linguisitic phenomena from the point of view of their usage. The article reviews the main aspects
of researches in pragmalinguistics, establishes its relationship with other spheres in the study of the lexical
system of the language. The peculiarities of pragmatic competence formation, in particular, its role and
function in the understanding of utterance of another person is determined. The basic constituents of this
component are established. The correlation of the external and internal pragmatics of the neologisms in the
sphere of Internet-communication is looked into.

Key words: pragmatic competence, neologism, lexical unit, semantics, syntactic ambiguity, internal and
external pragmatics.
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Hoge cioBo mepenae BaxmBy iH()OpPMAIIit0, CITIBBIIHOCUTHCS 3 TIIO0ATLHUM PIBHEM TEMATHIHOL
CTPYKTYpPU TEKCTy, TOMY MOXKHA TPHUITYCTUTH, IO CEMAaHTHYHE SAPO HEOJOri3My, BBEIEHOTO Y
BHUCIIOBIICHHS, CIIPHSIE KPaIOMy PO3YMIHHIO 3MICTy 1 CTPYKTYpH TOBigOMIIeHHs. [HTepHET-TpocTip
CBOTOJIHI € He TUTbKH U(POBHM 3aco0oM oOMiHy iH(popMarlli€to, a # KOMyHIKaTHBHOIO IIAT()OpPMOIO
Uil KopucTyBadiB. B IHTepHeT-CijKyBaHHI MpOSIBISIETbCS crienrdika (YHKIIOHYBaHHS HOBHX
JICKCUYHUX OIUHHUIb, [IUM 1 3yMOBJICHA AKTYaJIBHICTh HAILIOTO JOCIiIKEHHSI.

AHaiz ocTtaHHiX mKepea 3 mi€i mpoosemu. JlocmimpkeHHS B 00JIacTi JIIHTBOIPAarMaTHKH
MaloTh IHTEpHAIIOHATBHUN XapakTep 1 BiAPI3HAIOTHCA BUHATKOBOIO OararoacnekTHicTio [1. Bamnasik,
I'. I1. I'paiic, [. Xaiim3, P. Y. Cronneiikep, Jl. Bynnepmnix, /. Bannepseken, T.A. Ban Jeiik, Jx. Jliy,
L. II. Cycos, B. B. bormanos, JI. II. YaxosH, I'. I'. [louenmos, T. B. bynurina, H. JI. ApyTtroHoBa,
E. Kubpuk, A. A. Pomanos, C. A. Cyxux, B.I. 3aboTkiHa Ta iH.).

B mparmamiHrBiCTHINI BHUCBITIIOETHCS BaXJIMBUH MOMEHT KOHTAKTy MK YYacHHKaMu
KOMYHIKarlii, skuii 3abe3neuyeTnest qoTpuManusaM mpasui 1.I1. ['paiica, 1o uncia SKAX 3apaxoBYIOThH
KiJIBKICTb, SIKICTh, CITIBBIJHOIIICHHS 1 MOAYJIBHICTH iHpOpMarii [2, ¢. 173].

Merta cTarTi — pO3MISHYTH CHIiBBIJHOIIEHHS 30BHIIIHBOI Ta BHYTPIIIHBOI IMParMaTUKU
HeoJiori3MiB cdepu [HTepHET-KOMYHIKaIi1. J[Js MOCATHEHHS MOCTAaBJICHOI METH MH BHKOHYEMO TakKi
3aBJAAHHS: BU3HAYa€EMO OCOONMBOCTI (OPMYBaHHS IpParMaTHYHOI KOMIETEHIlii; pO3TISAaEMO
CHIBBiIHOIIICHHS 30BHILIHBOI T BHYTPIIIHBOI MPAarMaTHKHA HEOJIOT13MiB.

[lparmaTuka € MiATPYNOI JIHTBICTUKK 1 ceMioTuku. TepmiH ‘“mparmatuka” MO-pi3HOMY
TPAKTyeThCSI B Cy4yaCHOMY MOBO3HaBCTBi. Lle — Hayka Ipo BHMKOPHCTaHHS MOBH B KOHTEKCTI,
JOCTiKeHHsT Oyab-KO1 1HIIOT CHCTEMH KOMYHIKAIlii 3 TOYKK 30py IEpeciiayBaHuX MW, Pi3HUX
CHOCcO0iB iX OCSTHEHHS Ta YMOB, NP SIKUX I LJIi TOCATAIOTHCS, TEOPisl iHTepHpeTallii MOBHUX aKTiB.
[TparmaTuka TakoX po3yMieThes gk Teopis MoBHOI mii. T.A. Ban Jlelik BBakae, 1m0 B KOMIIETCHIIIIO
NparMaTHK{d BXOIWTHb BHABJICHHS CHCTEM, IO XapaKTepU3yloTb MOBHY (OpMy, 3HAYCHHS Ta
JisUTbHICTB. SIKMMHM O Pi3HOMaHITHHMH He OyJiM BapiaHTH BU3HAYCHHS MparMaTHKH, OCHOBHHM y HHX
MOJKHA BB@)KaTH Te, IO BOHM BUXOJATH 31 cxemu Y. Moppica, 0JTHOTO i3 3aCHOBHHMKIB CEMiOTHKH,
AKUH 1 BBIB TepMiH "mparmaTtuka'. BueHWil po3miuB cemioTHKy Ha: 1) ceMaHTHKY — BYEHHS PO
BiTHOIIIEHHS 3HAKIB /IO 00'€KTiB MIMCHOCTI; 2) CHHTAKTUKY — BUEHHS IPO BIAHOCHHH MK 3HaKaMm; 3)
nparMaTuKy — BUSHHs MPO BiJHOILICHHS 3HAKIB JI0 iX iHTepnperaTopis [1, c. 73].

[IparmaTrka MiCTUTh B €00l TEOpi0 PO3MOBHOTO aKTy, PO3MOBHY IMIDIIKATypy, PO3MOBH Y
B3aeMOii W IHIN MiIXOAW JO MOBHOI MOBemiHKHW. Ha BiAMiHY Bifi CEMaHTHKH, sIKa JOCIIKYE
3HAYEHHS, K 3BHYaiiHe a0o ,,3aK0/I0BaHE” B MOBIi, NparMaTHKa aHalli3ye INepenavy 3HAYCHHS, SIKE
3aJIeKUTh HE JIMIIE BiJi CTPYKTYPHOTO i MOBHOTO 3HaHHs (HANpHKIAJA, TpaMaTHKa, JIEKCHKa 1 T.1.)
MOBIIS 1 ciiyxada, a ¥ BiJi KOHTEKCTY BHCIIOBIIEHHS, OyIb-sKi iCHYFOYi 3HAHHS MPO THX, XTO Oepe
y4acTh, BUBE/ICHHS HaMipiB MOBII, Ta iHIKMX ¢akTopiB [1, c. 51]. YV mpomy BigHOIIEHHI, TparMaTHKa
MOSICHIOE, K MOBIII 3/IaTHI TI0J0JaTH OYEBUIHY JBO3HAYHICTh, OCKIJIbKH 3HAYCHHS Y PEUYCHHI
OTHMPAETHCA Ha CIIOCi0, MicIle, 9ac i T.II..

3MaTHICTP  PO3YMITH  3MICT  IHIIOTO  CIHiBPO3MOBHMKA HAa3MBAa€TbCA  IParMaTHYHOIO
KOMITETEHIII€I0, SIKa PO3IVIsZIA€ MOBHI 3aCO0M B MEBHUX (PYHKITIOHATGHUX MUTSIX (peatizalisi KOMyHIKaTHBHIX
(YHKIIIH, TOPOIPKEHHST MOBHHIX aKTIiB) Y BIIOBIOHOCTI 3i cxemamu B3aemofii. CFo TakoX BKITFOYAIOTh
OBOJIOZIIHHS JUCKYPCOM 1 KOTE€pPEHTHICTh, PO3Mi3HABAHHS THIIB 1 (hopM TEKCTiB, ipoHii i mapoii. OcoOnBuit
BIUIMB Ha ()OpMyBaHHS [parMaTHYHOl KOMIIETEHIIT poOJIsITh COLIATbHO-KYIJIBTYPHI YHHHHKH [ 3, ¢. 98].

MoXyTh BUHUKHYTH MI€BHI TPYAHOILI 3 ABO3HAYHICTIO BUCJIOBJICHB 1HIIOT JitoquHU. Hanpukian:
peuennst "They are so sticky" € HeogHo3HauHUM. be3 3HAHHS KOHTEKCTY , 1/IEHTUYHOCTI MOBIIS, HOTO
a0o ii HamipiB , BaXKO BH3HAYUTH CCHC 3 YIEBHEHICTIO, OCKUIBKH CIOBO “StiCky” po3BuHYIO
JIEKiIbKa HOBUX KOHTEKCTYaJbHUX CMHUCITIB:

1) kneiikuii. Taryuunit. Hanpukmnan: ,, They are so sticky | can't even chew these cakes, let alone
eating” [5]. — Boru maxi xkneiiki, s Ha8imMb He MOJICY NEPeANCY8aAMU Yi MICMeUKd, He KANCYyU 8ice npo
me, woob 3’icmu.”

2) TOM, SIKWi CTOITh Ha MICII, MOBiNMBEHO 3MiHIOEThCs. Hampuknan: ,, They are so Sticky, even
after the earthquake the prices on real estate in this district weren 't cut. “Bonu maxi cmitixi, nagime
RICAs 3eMAempycy YiHu HA HePYXOMICb 8 YboMY PAUOHI He enanu.”

3) Oe3kommpoMmicHHi, pi3kuii, Heteprumuii. Hampukman: ,, They are so sticky , they didn't
actually call me a waster but their manner was awful ” [5]. — Bowuu maxi pisxi, 6onu ne nazsanu mene
Hanpsmy MapHOmpamoM, aie mow 6y6 HecmepnHuil
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4) cknagHuii. Oypemuwmii, mpoOnemuunii. Hanpukmaa: ,, They are so sticky, | guess these
relationships will end soon, they’ll definitely split up” [5]. — Bouu Oyoce cknaoui, s eadaro yum
CMOCYHKAM He800831 HACMYNUMb KiHelyb, 60HU MOYHO PO3IL0YMbCAL.

5) (mpo Beb-caiiTh, comianbHI Mepexi, iTph) 3aTATYIOYHH, TOW, [0 3aMaHIOE BiJIBiTyBadiB,
BUKJIMKae 3anexHicTh. Hanpukman: ,, They're so sticky, they're compelling, Facebook and browser
games are now a key element of many film and TV marketing campaigns. ” — Bonu maxi 3amseyoui,
maxi 3axonmoroui, , Facebook” i Opaysep-iepu € 3apaz kioyosumu enemeHmamu 0a2amvox
mapkemuneoeux kamnanii [5].

6) (mpo omuil0 B COLIaNbHUX MeEpeXax) MOCT, B COWIaJbHUX Mepekax uu Qopymax, SKAH
MICTUTh B cO01 BaXHMBY iH(OpMAIIIO i TOMY 3aKpIIUIEHHH TakK, 00 3aJIMIIATACh HAropi XpPOHIKH
CTOPIHKHW/CIIUIBHOTH, HaJ BCiMa IHIIMMH ITOBIIOMJICHHSMH HE3BaXKal0UM HA 4Yac KOJIHM BiH OyB
,»3aKPIMJICHU#” 1 XPOHOJOTIUHHUI Topsimok moBimomiaenb. Hampukmaa: "They're sticky, these posts
have been at the top of pages for weeks" [6]. Bonu “saxpinneni”, yi nocmu 6yau na 2opi cmopinOk
mudicHamu. AG0 K Moxe HaOyTH MeTaQOpHUYHOTrO 3HAYCHHS: ,,f0 come to a Sticky end” — morano
3aKiHYMTH; ,,t0 be on a Sticky wicket” — mepebyBaTH B IeNIKaTHOMY CTaHOBHII; ,,fo have sticky
fingers” — Oytu 3noxaiiikyBarum [5] .

Awnanoriuno , peuenns “‘He saw the flame” o3nauae, 1o Bin mobauus 1) moaym’si; 2) sickpaBe
caitBo; 3) (akem; 4) ,,hiaelim” (5kBaBe OOTOBOPEHHs SKOTO-HEOyIh MUTAHHSA B MEPEXi, 3a3BHUYail
MOYMHAETHCS 3 AKOTO-HEOYIb 3amanbHOr0 JIMCTa) 2) ,Hal3a” (aiika B Mepeki B UHIOCH ajpecy) 3)
CKaH/IaJbHE MOBIOMJICHHs (THIBHHM JIKCT B €IEKTPOHHIM IMOMITI, 110, SIK MPaBHIO, HE MOTpedye
BiamoBii) . CeHC peyeHHs 3aIeXKHUTh BiJl pO3yMiHHsI KOHTEKCTY 1 HaMipiB agpecanTa . Ik BU3HAYCHO B
JIHTBICTHIII , peUEHHS € a0CTPAKTHUM 00'€KTOM — PSJIOK CJIB , BiJlipBaHUX BiJl HOMOBHOT'O KOHTEKCTY,
Ha BIIMiHY BiJl BUCIIOBJICHHS, 110 € KOHKPETHUM MTPHUKJIAZIOM MOBHOTO aKTy B MeBHOMY KOHTeKCTi. Ll{o
OnmmKde CBiTOMi Cy0'€KTH TOTPUMYIOTHCS 3arallbHUX CIIB , 11i0M , (OPMYJIIOBaHb , TO JIETTIE iHITUM
PO3KOAYBATH IX 3MICT; IIO Jlaji BOHM BIIXWJISIOTHCS BiJl 3arajibHUX BHUPA3iB, TO OUIBIIE MIUPIIUX
Bapiawiil TIymadeHs. Lle cBiTUUT Mpo T€ , IO peUeHHS He Ma€ BHYTPIIIHHOTO CEHCY; HEMA€E 3HAYCHHS
MOB'SI3aHOTO 3 PEYEHHIM a00 CIIOBOM , BOHO MOKE€ TLTHKH CUMBOJIIYHO TPEACTABISATH i/1€10. 3HAUECHHS
BUCJIOBJICHHSI, 3 1HIIOrO OOKY, 3aCHOBaHE HA MOBHOMY 3HaHHI 1 3HaHHI HEMOBHOT'O KOHTEKCTY (SIKUH
MOJKe 200, MOXKIIMBO, HEJIOCTATHIMH, 11100 BUPIIIUTH TBO3HAYHICTH) [2, ¢. 106].

TyT Mu MOXEMO TOBOPUTH TPO KOHTEKCTHY YYTIUBICTh. CyCIIIBCTBO, y SKOMY TepeOyBae
JMOUHA Ta y SKOMY caMme i BiOyBaeThCs KOMYHIKATHMBHHN aKT, — e TMepIIAid 1 HAHTONOBHIIIHMA
YHHHUK BIUIMBY Ha Bech 3MicCT iH(opmarlii, Ha 1i cnpuitHATTS # y3arami Ha ii cyTHicTb. “TlparmaTuka —
IIe BUEHHS MPO BiJHONIIEHHS Mi)K MOBHUMH (popMaMu Ta KopucTyBadamu Imx ¢opm” [1, c. 71].
[IparmaTika mpuBaOiIMBa THM, IO BOHA PO3TIISAE TE, K JIOIN PO3YMIIOTH OJIHE OJHOTO. Alle pa3oM
3 TUM IparMaThKa € CKJIaJHOI Taly3310 J0CHIKSHHS, aJPKe BUMArae Jjis po3yMiHHs Tiei iHdopMmartii,
sIKa 3HAXOJIUTHCS Y CBIJIOMOCTI JIFOJAMHH, 1 MPUTAMAaHHUI KOTHITUBHHUIA YMHHUK.,

BinmosigHo mo mymku J[x. Moppica, oHi€r0 3 BIaCTHBOCTEW 3HAKA € BIJHOIMICHHS MDK 3HAKOM i
HOro KOpHCTyBaueM — JIIOAWHOW. JIFOACHKUI (hakTOp BU3HAETHCS B SIKOCTI BEAY4YOTO MOHSTTS MOBHOT
nparmatuky. [IparmaTtrka Gepe 10 yBaru BCi Ti YMOBH, TIPH SIKMX JIFOJJAHA BUKOPUCTOBYE MOBHI 3HAKH.
BaxxmiBum € Te, 110 parmatuka 3akiana QyHIaMeHT HOBOI MapaJurMu — (DYHKIIOHATBHO-TIparMaTUIHO1
[3, c. 89]. B ii meHTpi BHUSBISAETBCS B3a€EMO3B'SI30K MOBH 1 CEpeNOBUINA HOTO (DYHKIIOHYBAHHS.
[parmaTrka joromMarae aHTpPOIIONIOraM 3B’ sI3yBaTH €JIEMEHTH MOBH 3 IIUPIITUMH COLIATbHUMU SIBHIIAMU;
TaKUM YMHOM , BOHA IPOHMU3YE 00JIACTI JIIHTBICTUYHOI aHTporojorii [4, ¢. 101] .

JIx. Jlid B cBOi#f poOOTi MPUXOTUTH 10 BUCHOBKY PO HEOOXITHICTh PO3TIIAIATH IIi JBI irTocTaci
K Taki, IO [NONOBHIOWTh ojHa onxHy. Jlk. OnByn, BBakae NPUHHATHIIIAM CEMaHTHUKO-
MparMaTUYHUN MiIXiJ, TPH SIKOMY OCHOBHOIO (DYHKII€I0 MOBHOTO 3HAY€HHsI BH3HaBajacs O Horo
KOHTEKCTyalbHa afgantoBaHicTh. J[»x. Moppic BU3HAaYae CEMaHTHKY SK JOCHIKeHHs cUTHU(IKaIIii, a
NparMaTuKy SK JOCITIIKEHHS TOXOJDKCHHS, BUKOPUCTAaHHS 1 BIUIMBY 3HaKiB. Pazom 3 THM, fK
Bij3Hayae A. BexxOuika y npupoHili MOBI 3HA4Y€HHS YKJIaJIEHO B IHTEpIIpPETallii CBITY JIFOJAMHOIO.
BoHO cy0'ekTHBHE, aHTPONOIICHTPUYHE, | BiJoOpakae JOMiHYIOYl KYJIBTYPHI IIIHHOCTI i crenudivyni
Uil JaHol KyJbTYpU CHOCOOM COLHaJBbHOTO BIUIMBY , “IparMaTW4Hi 3HA4YE€HHS ~HEPO3PUBHO
MEPeIJICTeHI B MPUPOJIHIA MOBI 31 3HAYCHHSMH, 3aCHOBAaHUMH Ha ~IEHOTATUBHMX yMoBax’. [HIIHMU
ciioBaMu, popManbHOI BIZIMIHHOCTI MiXK CEMAaHTHKOIO 1 IparMaTHkoro Hema [4, c. 102] .

VY Hamomy AOCTiUKEHHI MparMaTHKa PO3yMI€ThCS SK OAHA 3 BJIACTHBOCTEH 3HAKA, SIK YaCTHHA
Horo 3MicTOBHOI cyOcTaHIlil. Y 1IbOMY CE€HCI MOKHA TOBOPUTH TPO MPAarMaTHKy CJIOBA, MOBHOT'O aKTy,
TekcTy. [Ipu 1IbOMY OKpECIIOIOTHCS JIBA THUNHM TParMaTHKW: BIACHE (30BHIIIHS) MparMaruka, sKa
CHiBBIZITHOCUTHCS 3 OCHOBHHMH MapaMeTpaMy IIMPOKOTO KOHTEKCTY BXKUTOIO 3HAKA 1 sIKa Ma€ JOJATKOB1
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CMHCIH, $Ki BHHUKAIOTh B MOMEHT BHKOPHCTaHHS MOBHOI OJMHUIII B KOHKPETHUX CHUTYaIlisx
CHIKyBaHHS. 3 1iHIIOrO OOKy, MOXXHAa TOBOPUTH TIPO GHYMpIWHIO npazmamuxy abo Tpo
MparMaceMaHTHKy, TOOTO, TPO Ti KOMIIOHEHTH y 3HAYEHHI CJIOBa, SKi KOAYIOTh Ha PiBHI CHCTEMHU
nmapaMeTpr KOHTEKCTIB HOro BXKMBaHHA. BHYTpIIHIO mparMaTWky MH pPO3TIIAAEMO SIK Te, IO €
YaCTUHOIO CEMAHTHUKH, Te, 1110 HaKa3aHO, 000B'I3KOBO, IECKpUNTHBHO. [10siBa HOBOTO CIOBA JUKTYETHCS
MIparMaTHYHUMH TIOTpeOaMH MOBII, aje CIPSIMOBAHICTh HOBOI ONWHUIN HA MO3HAYEHHS ITi3HABAHOTO
o0'ekTa 200 3HAYEHHSA 3aK/Iaja€ OCHOBH BHYTPINIHBOI IMMPAarMaTHKH, SKA € YaCTHHOKO CEMaHTHKH.
[loBHOIIIHHA MOJIETTh MOBH ICHYE B €JHOCTI CEMAaHTUYHOTO 1 MParMaTUIHOTO ACIEKTIB, SIKi B3aEMOIIIOTh
gk nBa Onoku: Onok pedepeHuii i 610k BukopucTaHHs MoBHU. Came HOBE CJIOBO JO3BOJISIE HAOYHO
MIPOCTESIKAUTH TIAJTCKTHYHUHN 3B'I30K CEMAHTUIHOTO 1 MPparMaTHIHOT0 Hadaia B CIIOBi [4, ¢. 184].

OnHuM 3 acMeKTIB aHalli3y MEePeJaHOr0 BHUCIOBJICHHS B MPAarMaiHTBICTHIN € THTaHHS IPO
nepeaaHi B X0l BUCIOBIEHHs emolii. L{pomy mpucesuyroTs cBoi gocuimkensas 1.B. KpiBomeesa, H.
®pu3 Ta I. Pozenrpen. H. ®pus, mocmnarounchk Ha Teopito MOBHUX akTiB JIk. Cepisi, TOBOPUTE TIPO
T€, M0 E€MOIIiifHi KOMIIOHEHTH 3HAY€HHS BHCJIOBJIEHHS HE TMOBHHHI TaK EKCIUTIIUTHO BHPAXaTHUCS
MOBHHMMH 3ac00aMH, Tak sSK BOHM BHUXOJATh 31 3HaU€HHS BCHOrO MOBHOTO akty [3, c. 99] . Lo x
nyMmky minkpecitoe [ Posenrpen. BiH nmomae, mo emomiiHuN Oik BHUCIIOBJICHHS € PE3yJbTaTOM
B3a€MOIii rpaMaTHKH 1 mparMaTtuku. B mporieci moOymoBy BUCIIOBICHHS ITparMaTHKa CJI0Ba, 3a3BUYAH,
HE BigOMBAETHCS EKCIUTIMTHO, a IMPHUCYTHS IMIUTIHUTHO 1 3a0e3medye TpaBWIbHE CIUTKYBaHHS.
Oco0iMBY poJib B OpraHizaiii CHIIKYBaHHS BIIrPalOTh JIGKCHMYHI OJMHUIN 3 TparMaTHYHUMHU
KOMITOHEHTaMH, 3aKOJOBaHHMH B €MOI[IOHANI 3HAYEHHS, CJIOBa 3 ‘3alpOorpaMOBaHUM’ EMOIlIHO-
eKCIIPECHBHUM e(QeKTOM. Y TaKuX BHIIaJKax MparMaTHYHI eJNeMEeHTH eKCIUTIOUTHI. BoHu
(OpMYJIIOIOTh MparMaTUYHUE IIEHTP BHUCIOBJICHb. B CHIIy CBO€I mparMaTHYHOI MapKOBaHOCTI Ta
HAsSBHOCTI Y BEJHMKil Mipi KOMyHIKATHBHOTO JUHAMI3MY BOHHU KOPEIIOIOTh 3 IParMaTHIHNM e(eKTOM
BCHOTO BHCJIOBIIIOBAaHHS. HapUKIAN: ,, The world is full of very lonely people, and it's safe to assume
that a lot of people lurking and talking in online chat rooms are among them” [5]. IpoHist BCbOTO
BHUCJIOBJICHHS BHPaXCHA HOBUM JIEKCHMKO-CEMaHTHYHUM BapiaHToM cioBa “lurk”— 3HeBaximBHil
TEPMiH, 1[0 O3HAYAE ,, WAUSYBAMU 3d THOObMU 8 COYIANbHUX Mepexcax, yumamu nocmu Ha Inmepnem-
Gopymax ne bepyuu yuacmi 6 o6eosopenni.” CaMe 11eil KOMIIOHEHT CTBOPIOE HETaTUBHUHN eMOLIIMHUI
TOH BCHOT'O BUCIIOBJICHHSI.

CeMaHTHKa HOBOYTBOPEHb XapaKTEPH3YETHCS JNIEAKOI0 PO3MHTICTIO, HEBH3HAUEHICTIO. Tomy
0COOJIMBO 3POCTAE POJTh EKCILTIIIUTHOTO KOHTEKCTY. KOMIIOHEHTH CI0Ba, IO BXOASATH O CKIIAJy HOBOI
OJIMHHIII, CITIBBITHOCHI 3 Pi3HUMH (parMEeHTaMH TEKCTY, IO CIPHsIE€ aKTyali3alii CeMaHTHYHOTO sipa
HOBOTO CJIOBAa ¥ iHAyKyBaHHsS mepu]epiiHUX KOMIIOHEHTIB 3HA4YeHHs. Y IparMaTHIll 3HAYeHHS
HOBOT'O CIIOBa, IOTPIOHO MiAKPECIUTH TaKWii MOMEHT, III0 CJIOBO BTUIIOE B COO1 €IHICTh MHUCIICHHS Ta
KOMYHIKallii, 0JIHaK BOHO 1030aBJieHe KOMYHIKaTUBHOI camocTiiiHocTi. CaMOCTiHHI KOMYHIKaTUBHI il
3MIACHIOIOTH TUIBKY MOBHI OJIMHMIII BiJl pedeHHs 1 Buie [4, c. 221].

Pesynpratn Ta mepcnekTuBM AociimkeHHs. OTke, MOYKHA CTBEpXKYBATH, IO JOCHTIIHUIIBKE TIONE
CY4YacHOT JIIHTBICTUYHOT MMParMaTUKK MIiCTHTh YCi Ti YMOBH, 32 SIKUX JIFOJIMHA BUKOPUCTOBYE MOBHI 3aCO0U
y CHiIKyBaHHi. JIIHTBICTUYHA TparMaTKa HE CTOITh Ha MICIli, BOHA PO3BHMBAETHCS, SIK 1 KOYKHA HAYKOBa
JICIUIDTIHA, TEMOHCTPY€E TEHJISHII A0 MOTTUONIEeHHS aHaNi3y, iHTerparii 3 IHIMIUMHA JUCIUILTIHAMH. Y
HAIIX TIOJAJBIIHX JOCIIKEHHSIX MH MAaeMO HaMip 30CEpEeJUTHCh Ha YTBOpPEHI Ta (YHKIIOHYBaHHI
adikcaTbHUX HEOJIOTI3MIB aHTTIHCHKOT MOBH, 30KpeMa, iX (DyHKIIOHYBaHHI y Mepexi [HTepHer.
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